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Studia et periodica invicem accepta.

Num. 4 1957
J. Jernej, Foscolo presso i Croati e i Serbi. — J. Tomi¢, Baudelaire en
Yougoslavie. Bibliographie. — H. Mandi¢-Pachl, Une traduction croate de
la Henriade de Voltaire. inti
maseo. N. Tommaseo, Scintille. Red. def. a cura di M. Zori¢. — Studia

et periodica invicem accepta.

STUDIA ROMANICA ET ANGLICA ZAGRABIENSIA Num. 5 1968
M. Deanovi¢, Terminologia marinara e peschereccia a Ragusavecchia
(Cavtat). Contributo all’inchiesta per 1’Atlante Linguistico Mediterrarieo.
— P. Guberina, Etude expérimentale de lexpression linguistique. —
J. Gospodnetié, L’e caduc. Son comportement dans le cadre des phéno-
meénes phonétiques concomitants. — P. Tekav¢i¢, Terminologia viticola
e vinicola nel dialetto istrioto di Dignano. — R. Filipovi¢, The Phonetic
Compromlse — L. Spalatin, Infinitive after try. In Educated Spoken
English. — Studia et periodica invicem accepta.

Num. 6 1958
J. Torbarina, A Minor .Crux in Hamlet (Observe his inclination in
yourself. II. 1. 71). — S. Bic¢ani¢, The Effect of Magazine Serialization on
Romola. — P. Guberina, L’esthétique et la morale des poétes noirs écri-
vant en langues européennes. — A. Polanitak, Le rdle du corps dans
Testhétique proustienne. — H. Mandié-Pachl, Francion ou l¢ message
réaliste et critique de Sorel. — M. Zori¢, Niccoldo Tommaseo e il suo
«maestro d’illirico». — F. Cale, Appunti su un tipo d’inversione del
soggetto nelle novelle di Luigi Pirandello. — V. Franges, Vasco Pratolini
e Firenze. — Studia et periodica invicem accepta.

Num. 7 1959
P. Guberina, Le son et le mouvement dans le langage. — V. Vinja,
Nouvelles contributions au Romanisches eiymologisches Worterbuch de
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W. Meyer-Liibke. — P. Tekav¢i¢, Due voci romene in un dialetto serbo-
-croato dell’isola di Veglia (s.-cr. Krk). — R. Filipovié¢, Consonantal
Innovations in the Phonological System as a Consequence of Linguistic
Borrowing, Phonemic Re-distribution in English Loan-Words in Serbo-
~-Croatian. — L. Spalatin, Phonetic Forms of the Introductory there
in Combination with is and are in Spoken Educated English. — Studia
et periodica invicem accepta.

Num. 8 1959
J. Torbarina, On Rendering Shakespeare’s Blank Verse Into Other Lan-
guages. ~— S. Bitani¢, A Missing Page of The Claverings. — A. Polanicak,
Roger Martin du Gard avant Les Thibault. — M. Zorié, Ancora sul
soggiorno di Ugo Foscolo a Spalato. — D. Cernecca, Pietro Stancovich
arcade istriano. — F. Cale, La Calandria del Bibbiena nel teatro croato.
— Studia et periodica invicem accepta.

Num. 9—10 1960

Bibliografia degli scritti di Mirko Deanovié. — V. Gortan, La version
latine du I"" chant de la Divine Comédie par M. Marulié. — M. Zorié,
Stile narrativo di Marco Casotti. — F. Cale, Comici italiani a Zagabria.
— J. Jernej, I primi manuali di conversazione italo-serbocroati. —
D. Cernecca, Sulla lingua di Italo Svevo. Elemento dialettale e complesso
linguistico. — P. Tekav¢ié, Un testo istrioto. — E. Dermit, Pubblicazioni
in lingua italiana in Iugoslavia (1945-—1960). Note bibliografiche. —
A. Polansé¢ak, Roger Martin du Gard et Les Thibault. — 1. Batusi¢, Les
impromptus dans le théatre francais. — P. Guberina, Le probléme de
la diphtongaison en vegliote. — V. Vinja, Notes ichtyonymiques dal-
mates. — J. Torbarina, Raymond Kunié¢ and English Literature. — S. Bi-
¢ani¢, Some New Facts about the Beginning of Trollope’s Framley
Parsonage. — R. Filipovi¢, Phonemic Importation. — V. Vouk, Shakes-
pearean Names in Serbo-Croatian Translations. — Studia et periodica
invicem accepta.

Num. 11 1961
P. Guberina, La méthode audio-visuelle structuro-globale et ses impli~
cations dans 'enseignement de la phonétique. — J. Jernej, Intorno alla
classificazione delle proposizioni indipendenti secondo il loro contenuto.
— D. Cernecca, Le due redazioni di Senilita di Italo Svevo. — P. Te-
kav¢i¢, Toponomastica romanza di Dignano d'Istria. — R. Filipovi¢, The
Morphological Adaptation of English Loan-Words in Serbo-Croat. —
Studia et periodica invicem accepta.

. Num. 12 1961
J. Torbarina, The “Nakedness” of the Shakespearian Tragic Hero. —
1. Vidan, Rehearsal for Nostromo. Conrad’s Share in Romance. — M. Be-
ker, Virginia Woolf’s Appraisal of Joseph Conrad. — M. Deanovi¢, Una
canzone rovignese: La batana. — F. Cale, Sulla fortuna di Pirandello
in Iugoslavia. — P. Guberina, Structure poétique de la poésie noire
d’expression anglaise en Amérique. — A. Polans¢ak, Nathalie Sarraute
et le roman nouveau. — J. Tomi¢, Date présumée des poémes Bénédiction
et Au Lecteur de Baudelaire. — B. Vuleti¢, Le langage universel
d’Eugéne Ionesco. — Studia et periodica invicem accepta.

Num. 13—14 1962
J. Torbarina, The Meeting of Boskovi¢ with Dr. Johnson. — S. Bicani¢,
Writing for the Magazines. A Study Based on the Novels of the Cornhill
Magazine (1860—1880). — G. Arneri, Les Travestissements de Saint An-
toine. — I. Vidan, Perspective of Nostromo. — A. Polani¢ak, Nathalie
Sarraute et le roman nouveau (suite). — J. Jernej, Verso una nuova
classificazione degli elementi della proposizione. — A. Kovatec, Notes
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sur des formes de cas en istroroumain. -— D. Cernecca, Un tipo di costru-
zione assoluta dellitaliano moderno. — L. Spalatin, Finite Verb Forms
Without a Subject. — Miscellanea: M. Beker, The Ambivalence of George
Orwell: a Note. — M. Machiedo, Ancora sulla fortuna di Giacomo Leo-
pardi in Iugoslavia. — J. Tomié, Théophile Gautier a-t-il habité I'Hoétel
de Lauzun? — D. Riffer-Macek, The Rendering of the Geographical
Name of Great Britain in 19th Century Croatian Newspapers.

Num. 15—16 1963
A. Kovatec, Notes de lexicologie istroroumaine. Sur la disparition des
mots anciens et leur remplacement par des mois croates. — V. Vinja,
La fortune du lat. CLUPEA. Champs morpho-sémantiques d'un nom
adriatique de l'alose. — D. Cernecca, L’inversione del soggetto nella
frase dei Promessi sposi. — P. Tekavéi¢é. Un problema della fonematica
italiana: la variazone s/ts. — A. Polans¢ak, Effort et style. — F. Cale,
Ancora su uno stilema in funzione umoristica. — G. Arneri, Diderot
et le génie du dédoublement (A propos des réves et des métamorphoses).
— M. Zorié, Due note su Ugo Foscolo e la Dalmazia. — H. Mandié-Pachl,
La musique — compagnon de route de Romain Rolland. — Miscellanea:
M. Zori¢, Lettere di Francesco Dall’Ongaro, Antonio Gazzoletti e Cesare
Betteloni inviate a Francesco Carrara. — In memoriam: A. Polanscak,
Jean Cocteau est mort en automne. — Recensiones: G. Herczeg, Lo stile
indiretto libero in italiano (J. Jernej); V. Vinja, Gramatika Spanjolskog
jezika s osnovama &panjolsko-francusko-talijanskog usporedenja (P. Te-
kav¢ié); M. Panti¢, Poetika humanizma i renesanse (F. Cale); M. Pavlovig,
Francuska knjiZevnost izmedu Prvog i Drugog svetskog rata (J. Tarle);
J. Stanonik, Moby Dick: The Myth and the Symbol. A Study in Folklore
and Literature (S. Bagi¢); S. Koljevi¢, Trijumf inteligencije. Ogledi o

novijem anglosaksonskom romanu (I. Vidan). — Chronica: Romain Rol-
land — Exposition commeémorative (A. P.) — Studia invicem accepta.

Num. 17—18 1964
R. Filipovié, Shakespeare in Croatia. -— J. Torbarina, The Setting of

Shakespeare’s Plays (With special reference to Illyria in Twelfth Night).
— M. Engelsfeld, Translator’s Correlative or the Pitfalls of “Poetical”
Rendering. — R. Filipovi¢, Shakespeare in Croatia. An Annotated
Bibliography.

Num. 19—20 1965
J. Torbarina, Dante in Old Croatian Poetry. — M. Deanovi¢, L’Ugolino in
una versione istriota di Rovigno. — M. Zori¢, Versi ispirati a Dante e
altre reminiscenze dantesche nelle letterature croata e serba (Appunti).
— F. Cale, Dante nelle opere di Ivo Vojnovié. — M. Zorié, Echi della
Divina commedia nell’'opera di Ante Trési¢-Pavi¢ie. — J. Jernej, Osser-
vazioni sul predicativo libero e la struttura interna della frase in Dante.
— D. Cernecca, Struttura della frase e inversione del soggetto nella
prosa della Vita nuova. — Miscellanea: M. Deanovi¢, Dante interpretato
da Mattia Flacio Illirico (Vla&ié). — J. Jernej, Intorno alla prima ver-
sione serbocroata della Vita nuova. — M. Zeri¢, Un «canto» per il sesto
centenario di Dante in nome della Slavia — M. Deanovi¢, La Diving
commedia in un campo di concentramento nel 1942, — Recensiones:
Dante i mi, o 700-godi§njici rodenja (J. Jernej); N. Smailagi¢, Politi¢ka
vizija Dantea Aligijerija (E. Dermit); R. Vidovi¢, Analize i studije
(J. Jernej). — Chronica: Celebrazioni dantesche in Tugoslavia (M.Z).
— Periodica invicem accepta.

Num. 21—22 1966
V. Vinja, Les noms des Ménidés. Essai d’étymologie globale. — P. Tekav-
&ié, Un tentativo di classificazione strutturale dei verbi «irregolari» nel-
listroromanzo di Dignano. — A. KovatCec, Quelques influences croates
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dans la morphosyntaxe istroroumaine. — J. Jernej, I complementi no-
minali della frase. — D. Cernecca, Una caratteristica contaminazione di
costrutti sintattici. — R. Filipovié, The English Element in the Main
European Languages (Research in Progress). — V. Ivir, Adjective Co-
ordination in English. — D. Riffer-Macek, The Graphemic Inventory of
a Middle English Manuscript. -— L. Spalatin, Phonetic Realization of the
Verb-form “is” (In Educated English Usage). — D. Kalogjera, On the
Use of the Verb Need. — Z. Bujas, Croatian Equivalents of of-Collo-
cations (A Mechanical Translation Approach). — J. Torbarina, Arturo
Cronia on Dante in Croatian and Serbian Literature. — A Polaniéak,

"Balzac .aux deux mille faces. — F. Cale, Stefano Sciugliaga in Garmo-

gliesi difensore del Goldoni. — I. Vidan, The Princess Casamassima
Between Balzac and Conrad. — M. Beker, The Theme of Plain Honesty
in English Literature (From the Renaissance to Jane Austen). — V.
Sepci¢, Notes on the Structure of Women in Love. — S. Bagi¢, Edgar
Allan Poe in Croatian and Serbian Literature. — Miscellanea: M.
Zori¢, Dieci lettere inedite di Pietro Metastasio. — Recensiones: N.
Bogdanovi¢, Futurizam Marinettija i Majakovskog (M. Zorié); N. Man-
gini, La fortuna di Carlo Goldoni e altri saggi goldoniani (F. Cale); G.
Rabac-Condri¢, Neorealizam u talijanskoj prozi (M. Zori¢). — Studia et
periodica invicem accepta. :

Num. 23 1967
R. Filipovi¢, Conirastive Analysis of Serbo-Croatian and English. —
L. Spalatin, Contrastive Methods. —— Z. Bujas, Concordancing As a
Method in Contrastive Analysis. V. Ivir, “Very” As a Criterion of

' Structure. — D. Kalogjera, Register Variation With Regard to the Use

of the Auxiliary Shall. — J. Jernej, Tassemi e sintagmi. — P, Tekaveéié,
Sulla motivazione nella formazicne delle parole. — F. Cale, Il discorso
indiretto scenico nei Mémories di Carlo €Goldoni. — V. Vinja, Notes
etymologiques dalmates en marge au REWS3, III° série. — D. Cernecca,
Analisi fonematica del dialetto di Valle d’Istria. — P. Tekavéié, I1 non-
-accordo tra il predicato composto con ‘essere’ ed il soggetto invertito
net dialetti istroromanzi. — A. Kovadec, Certaines modifications gram-
maticales et sémantiques des «quantitatifs» et «qualitatifs» istroroumains
dues a l'influence croate. — In Memoriam: Daniel Jones (R. Filipovié);
Pierre Fouché (J. Tarle); Vera Vouk (M. Dubravéié). — Recensiones:
Lj. Mihailovi¢, Upotreba. pasivnih glagolskih oblika u savremenom engle-
skom jeziku (V. Iwvir); T. F. Magner, A Zagreb Kajkavian Dialect (D.
Kalogjera); M. D. Savi¢, Temporalni kondicional u italijanskom jeziku
(J, Jernej); Lj. Mihailovi¢, Upotreba glagola “can” i “may” u savremenom
engleskom jeziku (D. Kalogjera); V. Dragkovié, Infinitiv iza predloga
G i de kao dopuna finitnom glagolu u francuskom jeziku (J. Tarle);
Dr M. Savi¢, S. Musi¢, S. Slenc, Staroitalijanski tekstovi (XIIT i potetak
XIV veka), sa uvodnim beleskama, komentarom i re¢nikom (P. Tekav-
¢i¢); Suvremena lingovistika, No 4 (D. Kalogjera). — Chronica: The Inter-
national Congress of Teachers of Foreign Languages, Zagreb, April
5—9, 1968 (R. F.); Il Circolo linguistico fiorentino in visita a Zagabria
(J. J.) — Periodica invicem accepta.

Num. 24 1967
J. Torbarina, A Croat Forerunner of Shakespeare. In Commemoration
of the 400th Anniversary of the Death of Marin Drzie (1508-—1567), —
A. Polani¢cak, Le Mal de Baudelaire. — P. Matvejevi¢, La poésie de
circonstance et son «engagement» (Vus plus particulidrement a travers
la poétique et la critique francaises). I, Considérations historiques. —
G. Vidan, Jacques le Fataliste entre les jeux-de l'amour et du hasard.
— J. Tomi¢, Tin Ujevi¢ et la littérature francaise. — V. Sepéi¢, A Link
Between D. H. Lawrence's The Trespasser and The Rairbow., —
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M. Muzina, T. S. Eliot’'s Convictions Concerning the Use of Ideas in
Literature. — Miscellanea: M. Zori¢, Ancora su una poesia attribuita
al Metastasio. — I. Vidan, Thirteen Letters of André Gide to Joseph
Conrad. — M. Zori¢, Carteggio Tommaseo-Popovi¢, 1 (1840—41). —
H. Mandi¢-Pachl, Romam Rolland en Yougoslavie. — In Memoriam:
Arturo Cronia (M. Deanovié); Umberto Urbani (M. Deanovié)., — Recen-
siones: 1. Frange§, Talijanske teme (V. Morpurgo); A. Polanséak, Od
pOV]erenJa do sumnje (J. Tomié); N. Stipdevi¢, KnjiZevni pogledi Anto—
nija Gramsija (M. Zori¢); Dr M. Pavlovié, Znatajni predstavnici fran-
cuskog romana izmedu dva svetska rata (J. Tarle). — Chronica: Le
XIIe Congres International de Linguistique et Philologie Romanes,
Bucarest, 15—20 avril 1968 (A. K.); I1 premio per meriti scientifico~
-culturah assegnato all’ accademlco Mirko Deanovi¢ (M. Z.). — Studia
invicem accepta. .

Num. 25—26 1968
V. Vinja, Analyse du contenu des ichtyonymes. Les noms de Labrax
lupus et de Chrysophrys aurata. — P. Tekav¢i¢, Sur le superlatif italien
et roman. — D. Cernecca, Prosa e poesia e inversione del soggetto nella
frase del Cogvivio. — P. Tekave¢ié, Sull’analisi morfematica di un tipo
di derivati italiani. Il problema dei cosiddetti interfissi. — J Tarle, Sur
I’emploi du passé composé dans L’Etranger d’Albert Camus: De la gram-
maire a 'écriture et au style. — P. Tekavéie, 11 fattore morfematico
nelle grafie ho, hai, ha, hanno. — R. Filipovié, Semantic Extension
Changes in Adaptatlon of English Loan-Words in Serbo-Croatian., —
D. Kalogjera, Shall-—Future and Time Specification. — Z. Buijas,
Frequency Lists As Aids in Analysing the Etymological Composition
of English. — V. Ivir, Serbo-Croat-English False Pair Types. — Miscel-
lanea: A. Kovactec, Les Séfardim en Yougoslavie et leur langue. (D’ aprés
quelques publications yougoslaves). — In Memoriam: Emil Petrovici
(A. Kovadec). — Recensiones: K. Anastasijevi¢, Dvoclani glagol u savre-
menom engleskom.jeziku (D. Kalogjera). — Notulae: V. Vinja, Elément
grec dans la phytonymie serbocroate de Vaire dalmate; id., Le Grec et
le Dalmate (pt); Z. Muljaci¢, Distinktivna obiljeZja latinskih fonema
(pt); P. Tekaveie, Su alcune particolaritd nella coniugazione rovignese
(ak); A. Kovacec, Observations sur les influences croates dans la gram-
maire istroroumaine (pt); P. Tekav(i¢, Formazione delle parole nel-
I'istroromanzo dignanese (ak). — Chronica: Active Methods and Modern
Aids in the Teaching of Foreign Languages at the FIPLV Congress in
Zagreb (R. F.); Lo studio dell'italiano alla Facoltd di Lettere dell'Uni-
versita di Zagabria (J. J.). — Studia invicem accepta.

Num. 27-—28 1969
P. Matvejevié, La poésie de circonstance et son «engagement» (Vus plus
particuliérement & travers la poétique et la critique francaises). II, Con-
sidérations théoriques. — M. Muzina, William Golding, Novels of Extre-
me Situations. — H. Mandié¢-Pachl, Théitre inédit de Romain Rolland, I.
-— M. Muzina, William Golding, The World of Perception and the World
of Cognition. — V. Septi¢, The Category of Landscape in D. H. La-
wrence's Kangaroo, — M. Zori¢, I1 ritmo binario nella prosa narrativa
di Bonaventura Tecchi. — M. Beker, T. S. Eliot’s Theory of Impersonality
and Henry James: a Note. — Miscellanea: F. Cale, Torquato Tasso e la
letteratura croata. — M. Zori¢, Carteggio Tommaseo-Popovi¢, I (1842—
43). — In Memoriam: Ramoén Menendez Pidal (R. KoZljan). — Recen-
siones: Atti del Congresso internazionale di studi pirandelliani (F. Cale);
N. Koljevié, Teorijski osnovi nove kritike (M. Beker); Zbornik o Danteu.
1265—1965 (M. Zori¢); F. Cale, Talijanska lirika od postanka do Tassa
(J. Jernej); E. Sekvi, Verizam i njegova negacija (M. Zori¢). — Notulae:
Petar II Petrovi¢ Njego§, Lazni car Scéepan Mali (mz); id., Izabrana pi-
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sma (mg)x Studi Goldoniani, 1 (f¢); C. Goldoni, Dalle Memorie (f&); K.
Milutinovié¢, Njegos i Tomazeo (mz); id., Njego§ u borbi za Dalmaciju
1848 (mz); id., Nikola Tommaseo o Dalmaciji (mz). — Chronica: VI° Con-
gresso dell’Associazione Internazionale per gli Studi di Lingua e Lettera-
turaItaliana. Budapest e Venezia, 10—17 Ottobre 1967 (M. Z.); Lo studio
delllitaliano alla Facoltd di Lettere dell’Universita di Zagabria (Con-
tinuazione e fine) (J. J.). — Periodica invicem accepta.

Num. 29-—30—31-—32
Bibliografia di Mirko Deanovié (1911-—1970). — R. Filipovi¢, Problems
of Contrastive Work. The Yugoslav Serbo-Croatian-English Contrastive
Project So Far. — P. Tekavé€i¢, Attrazione formale e contatto semantico.
— J. Jernej, I due tipi del predicativo in italiano. — A. Kovacec, La
place de I’adjectif épithéte en istroroumain. — V. Vinja, Le lat. BABA
et ses continuateurs dans Vichtyonymie croate. Illustration d’'un compro-
mis sémantique. — D. Cernecca, Morfologia del dialetto di Valle d’Istria.
Il nome e il pronome. — P. Tekavéi¢, Intorno al dignanese “zon”, “zoyn”
‘andiamo’. Z. Bujas, Chronological and Area Survey of Foreign
Element in the English Vocabulary. — L. Spalatin, The Definite Article.
— J. Tarle, Sur le style, la signification et la vraisemblance de La Peste
d’Albert Camus. — K. Budor, Eslavismos en el espanol. (Notas a pro-
posito de la 19.° edicion del Diccionario de la Real Academia Espafiola).
— J. Torbarina, Romeo and Juliet and the Petrarchan Tradition. — A.
Polanséak, André Malraux et la condition humaine. — H. Mandié¢-Pachl,
Théatre inédit de Romain Rolland, II, — G. Vidan, Adolphe ou la pater-
nité refusée. — M. Machiedo, Orientamenti ideologico-estetici nella poesia
italiana del dopoguerra (1945—1970), I. — M. Zorié, Due romanzi veneti
del Seicento e il mondo slavo. — F. Cale, Silvio D’Amico storico del
teatro drammatico. ~ V. Sepci¢, The Dialogue in Lady Chatterley’s Lover.
— V. Morpurgo, Incontri e dialoghi tra Alberto Fortis e Giulio Bajamonti.
— D. Cernecca, Echi arcadici nell’Istria dell’Ottocento. — J. Tomié, Eugen
Kumiti¢ et Emile Zola. — S. Bic¢ani¢, Cats, Birds and Freedom. —
Miscellanea: G. and 1. Vidan, Further Correspondence between Joseph
Conrad and André Gide. — M. Zorié, Una raccolta manoscritta di
versioni croate dal Carducci. (Con inediti di Ante Petravi¢). — J. Jernej,
Appunti su una recente versione croata della Divina Commedia. — V.
Morpurgo, Un quindicennio di elzeviri di Giacomo Devoto (1955—1970).
— M. Engelsfeld, Croatian Shakespeariana in the Sixties (1957—1968).
— M. Zorié¢, Due lettere e due dediche di Giuseppe Ungaretti al poeta
croato Drago IvaniSevié, — 1. Vidan, E. M. Forster’s Heart of Bosnia. —
V. Morpurgo, Un messaggio croato in versi da Pisticci e da Notaresco. —
Recensiones: N. Tommaseo, Opere, I—II (M. Zorié); F. Cale, O knjiZevnim
i kazaliénim dodirima hrvatsko-talijanskim (V. Morpurgo); Primo con-
corso d’arte e di cultura «Istria Nobilissima». Antologia delle opere premi-
ate (D. Cernecca); G. Spagnoletti — C. Zlobec, Sodobna italijanska lirika
(M. Machiedo); N. Fabrio, Apeninski eseji (M. Machiedo); Z. Muljacic,
Fonologia generale e fonologia della lingua italiana (J. Jernej); D. Alighi-
eri, Vita nova. Versione di T. Maroevi¢ e M. Tomasovi¢ (F. Cale); R.
Flora, Rumunsko-srpsko hrvatski reénik — Dig¢tionar roman-sirbocroat
(P. Tekavéié). — Notulae: E. Varady, La fortuna del Pascoli in Europa
(mz); Z. Muljati¢, Les phonémes (¢) e (§) dans les emprunts italiens du
serbo-croate (pt); Id., Tipologija jezitnog kalka (pt); Id., Die slavisch-
_romanische Symbiose in Dalmatien in struktureller Sicht (pt); H. Mo-
rovié, Iz prepiske Petra Kasandriéa s Antom Petravitem (mz). — Chro-
nica: Stjepan Kastropil (F. C.); IIle Congrés International d’Etudes Lin-
guistiques Méditerranéennes. Malte, 31 mars — 4 avril 1969; Il Petrarca
ad Argua. Convegno di studi nel VI centenario, 1370—1374. Argqua
Petrarca, 6—7—=8 novembre 1970 (F. C.). Periodica invicem accepta,
I (vi); II (mz).
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